IMAGE  EVALUATION 
TEST  TARGET  (MT-3) 


/. 


Ssw'l 


tf 


/4r 


-^ 


7i 


1.0 


l.l 


làâ|28 

|50     ■^" 

If    1^ 


2.5 

iiiiii 
iiiii^ 

Il  1-8 


1-25      1.4      1.6 

^ é"  

^ 

s 


% 


^ 


-B 


^c*^ 


/% 


/a 


°^>. 
\ 


^l 


rf> 


^/ 


o 


/ 


/A 


Photographie 

Sciences 
Corporation 


^ 


\ 


S 


^v 


*% 


V 


ip 


^%  fi 


o 


6^ 


33  WEST  tfikM  S  rFîT 

WEBSTER,  N.Y.  HSaO 

(716)  872-4503 


is  ' 


CIHM/ICMH 

Microfiche 

Séries. 


CIHM/ICMH 
Collection  de 
microfiches. 


Canadian  Institute  for  Historical  Microroproductions  /  Institut  canadien  de  microreproductions  historiques 


Technical  and  Bibliographie  Notes/Notes  techniques  et  bibliographiques 


The  Institute  has  attempted  to  obtain  the  best 
original  copy  available  for  filming.  Features  of  this 
copY  which  may  be  bibliographically  unique, 
which  may  alter  any  of  the  images  in  the 
reproduction,  or  which  may  significantly  change 
the  usual  method  of  filming,  are  checked  beiow. 


L'Institut  a  microfilma  le  meilleur  exemplaire 
qu'il  lui  a  été  possible  de  se  procurer.  Les  détails 
de  cet  exemplaire  qui  sont  peut-être  uniques  du 
point  de  vue  bibliographique,  qui  peuvent  modifier 
une  image  reproduite,  ou  qui  peuvent  exiger  une 
modification  dans  la  méthode  normale  de  filmage 
sont  indiqués  ci-dessous. 


□    Coloured  covers/ 
Couverture  de  couleur 

I      I    Covers  damaged/ 


D 


Couverture  endommagée 


Covers  restored  and/or  laminated/ 
Couverture  restaurée  et/ou  peliiculée 


□    Cover  title  missing/ 
Letit 


□    Coloured  pages/ 
Pages  de  couleur 

E    Pages  damaged/ 
Pages  endommagées 

I — I    Pages  restored  and/or  laminated/ 


itre  de  couverture  manque 


Pages  restaurées  et/ou  pelliculées 

Pages  discoloured.  stained  or  foxed/ 
Pages  décolorées,  tachetées  ou  piquées 


D 
D 
D 
D 


Coloured  maps/ 

Cartes  géographiques  en  couleur 


Coloured  ink  (i.e.  other  than  blue  or  black)/ 
Encre  de  couleur  (i.e.  autre  que  bleue  ou  noire) 


Coloured  plates  and/or  illustrations/ 
Planches  et/ou  illustrations  en  couleur 


Bound  with  other  matériel/ 
Relié  avec  d'autres  documents 


□    Pages  detached/ 
Pages  détachées 

HShowthrough/ 
Transparence 

□    Quality  of  print  varies/ 
Qualité  inégale  de  l'impression 

□    inciudes  supplementary  matériel/ 
Comprend  du  matériel  supplémentaire 


D 


D 


Tight  binding  may  cause  shadows  or  distortion 
along  interior  margin/ 

La  reliure  serrée  peut  causer  de  l'ombre  ou  de  la 
distorsion  le  long  de  la  marge  intérieure 

Blank  leaves  added  during  restoration  may 
appear  within  the  text.  Whenever  possible,  thèse 
hâve  bean  omitted  from  filming/ 
Il  se  peut  que  certaines  pages  blanches  ajoutées 
lors  d'une  restauration  apparaissent  dans  le  texte, 
mais,  lorsque  cela  était  possible,  ces  pages  n'ont 
pas  été  filmées. 


D 
D 


Only  édition  available/ 
Seule  édition  disponible 


Pages  wholly  or  partially  obscured  by  errata 
slips,  tissues,  etc.,  hava  been  refilmed  to 
ensure  the  best  possible  image/ 
Les  pages  totalement  ou  partiellement 
obscurcies  par  un  feuillet  d'errata,  une  pelure, 
etc..  ont  été  filmées  à  nouveau  de  façon  à 
obtenir  la  meilleure  image  possible. 
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Additional  commenta:/ 
Commentaires  supplémentaires; 
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This  item  is  filmed  at  the  réduction  ratio  checked  belovv/ 

Ce  document  est  filmé  au  taux  de  réduction  indiqué  ci-dessous. 
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Th«  eopy  film«d  h«r«  has  b««n  raproducad  thanka 
to  tha  ganaroaity  of  : 

Seminary  of  Québec 
Library 

Tha  imagaa  appaaring  hara  ara  tha  baat  quaiity 
poaaibla  conaidaring  tha  condition  and  lagibility 
of  tha  original  copy  and  in  Icaaping  with  tha 
filming  eontract  spacificationa. 


Original  eopiaa  in  prin^ad  papor  eovara  ara  filmad 
baginning  with  tha  from  eovar  and  anding  on 
tha  laat  paga  with  a  printad  or  iliuatratad  impraa- 
sion,  or  tha  bacic  eovar  whan  appropriata.  AU 
othar  original  eopiaa  ara  filmad  baginning  on  tha 
first  paga  with  a  printad  or  iliuatratad  impraa- 
sion.  and  «nding  on  tha  laat  paga  with  a  printad 
or  iliuatratad  impraaaion. 


L'axampiaira  filmé  fut  reproduit  grâca  à  la 
générosité  da: 

Séminaire  de  QuélMC 
Bibliotliàque 

l^a  imagaa  suivantaa  ont  été  raproduitas  avac  la 
plus  grand  soin,  compta  tanu  da  la  condition  at 
da  la  nattaté  da  l'axampiaira  filmé,  at  9n 
conformité  avac  laa  conditions  du  contrat  da 
filmaga. 

Laa  axamplairaa  originaux  dont  la  couvartura  an 
papiar  aat  impriméa  sont  filmés  an  commançant 
par  la  pramiar  plat  at  an  terminant  soit  par  la 
darniéra  paga  qui  comporta  una  amprainta 
d'Impraaaion  ou  d'illustration,  soit  par  la  sacond 
plat,  salon  la  cas.  Tous  les  autres  exemplaires 
originaux  sont  filmés  en  commençant  par  la 
première  page  qui  comporte  une  empreinte 
d'Impression  ou  d'illustration  et  en  terminant  par 
la  dernière  paga  qui  comporta  une  telle 
empreinte. 


The  laat  recorded  frame  on  each  microfieha 
shall  contain  tha  symbol  — ^(maaning  "CON- 
TINUED").  or  tha  symbol  V  (maaning  "ENO"), 
whichaver  appiiea. 


Un  dar  symboiae  suivants  apparaîtra  sur  la 
damitf  ra  image  da  chaque  microfiche,  selon  le 
caa:  ;a  symbole  — »  signifie  "A  SUIVRE",  le 
symbole  ▼  signifie  "FIN". 


Mapa,  platée,  charts.  etc..  may  ba  filmad  at 
différent  réduction  ratioa.  Thoaa  too  large  to  bo 
entirely  included  in  ona  expoaure  are  filmed 
beginning  in  the  upper  left  hand  corner,  left  to 
right  .>nd  top  to  bottom.  aa  many  framea  aa 
required.  The  foilowing  diagrama  llluatrata  tha 
method: 


Laa  cartea.  planchée,  tabieeux.  etc..  peuvent  être 
filmée  à  dea  taux  da  réduction  différents. 
Lorsque  le  document  est  trop  grand  pour  être 
reproduit  en  un  seul  cliché,  il  est  filmé  à  partir 
do  l'angle  supérieur  gauche,  de  gauche  à  droite. 
et  de  haut  en  bas.  en  prenant  le  nombre 
d'images  nécessaire.  Les  diagrammes  suivants 
iiiuatrent  la  méthode. 
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'  ART.  1er. 

Toutes  les  conférences  du  Canada  sont  réunies  par  un  conseil  provincial  établi  conforméiumt 
auz  dispositions  du  bref  de  N.  S.  père  le  Pape  Grégoire  XVI,  en  date  du  10  janvier  1845.  Son  siège 
èkt  à  Québec  ;  il  prend  pour  titre  celui  de  Conseil  Provincial  du  Canada. 

Ce  conseil  jëprésente  pour  le  Canada  le  conseil  général,  centre  de  la  société  tout  entière  et  dpnt 
le  siéffe  est  à  Paris.  Il  a  la  direction  de  tous  les  conseils  et  conférences  établis  ou  à  établir  duislte 
Canada.  Ily  maintient  Tunité  et  l'esprit  de  la  société.  Il  est  Tintermédiaire  delà  correspoîidance 
des  conseils  et  conférences  avec  le  conseil  général. 

Le  conseil  provincial  est  composé  d'un  président,  d'un  ou  plysi^urs  vice-présidents,  d'un  secré- 
taire, d'un  trésorier,  d'un  ou  plusieurs  vice-secrétaires  ou  vice-trésoriers  et  de  plusieurs  conseillers. 

ART.  3, 

Le  président  du  conseil  provincial  est  élu  la  1ère  fois  par  toutes  les  conférences  réimies.      ,,• 

ART.    4. 

Lorsqu'il  il  y  a  lieu  de  nommer  un  nouveau  président  du  conseîTprovinaàl^I^Çon^^  est  C<JXivôqtté 
par  le  vice-président.  Cette  séance  qui  est  préparatoire,  est  consacrée  à  s'entendre  sur  la  personne 
/q[;ai.,P9,^^{^it  être  chargée,  de  cette  fonction.  L'ancien  président,  s'il  vit,  est  prié  de  désigner  quelle 
personne  ^  croit  utile  d'élire. 

,■  .Lorsqu'on  s'est  enten^^syr  un  ou  plusieurs  noms,  on  s'ajourne  à  deux  mois.  Dans  l'intervalle, 
il  est  donné  connaissance  de  cette  première  réunion  aux  présidents  des  conseils  particuliers  qui  con- 
sultent leurs  collègues,  et  à  ceux  des  conférences  qui  consultent  leurs  bureaux  ou  même  les  confé- 
rences qu'ils  dirigent  :  les  uns  et  les  autres  transmettent  leur  avis  au  conseil  provincial  ;  d'après  ces 
avis,  celui-ci  consomme  l'élection  dont  il  est  dressé  un  pro».ès-verbal  exact. 

Pendant  le  temps  que  dure  l'élection,  tous  les  membres  de  la  société  adressent^  soit  en  particulier, 
soit  dans  les  séances,  une  prière  spéciale  à  Dieu,  le  Veni  Creator,  afin  que  son  esprit  les  éclaire  dans 
le  choix  qu'on  se  propose. 

ART.   5. 

Les  membres  du  conseil  provincial  sont  nommés  ainsi  que  les  membres  du  bureau  par  le  prési- 
dent, de  l'avis  du  conseil. 

ART,  6. 

Le  président  provincial  préside  les  assemblées  générales  des  conférences  de  Québec  ainsi  que  le 
conseil  provincial.  Il  fait  les  convocations  extraordinaires.  En  cas  d'absence,  il  se  fait  suppléer  par 
un  vice-président  ou  même  au  besoin  par  un  autre  membre  du  conseil. 

ART.    7. 

Le  secrétaire  du  conseil  provincial  tient  note  des  noms,  pronoms,  professions,  domiciles,  dates 
des  réceptions  des  membres  des  conférences  de  Québec.  Il  tient  également  note  de  la  composition 
des  bureaux,  des  conseils  ou  conférences,  dans  tout  le  Canada  et  les  lieux,  jours  et  heures  de  leurs 
réunions.    Il  dresse  les  procès- verbaux  des  séances  du  conseil  provincial,  et  des  assemblées  générales 


'^.^^     Il  rédige  le  rapport  annuel  sur  l'état  des  œuvres  des  conférences  et  l'envoie  au  conseil  général. 

Il  est  chargé,  sous  la  direction  du  président,  de  la  correspondance  avec  les  présidents  ou  secré- 
taires des  différents  conseils  ou  conférences  et  avec  le  conseil  général. 


'il      r  f  . ^ t  ^ 


:i 


\-.\ 


Il  garde  les  archives  de  la  société  au  Canada. 

Le  trésorier  tient  la  caisse.  Il  met  en  ordre  les  recettes  et  dépenses,  et  rend  ses  comptes  au 
conseil  provincial. 

ART.   9, 

Deux  membres  du  conseil  provincial  sont  chargés  par  le  président  de  la  présidence  des  conseils 
français  et  irlandais  de  Québec,  si  le  président  du  conseil  provincial  ne  peut  s'acquitter  lui-même  de 
ce  soin. 

^   -   '  i  1 1  \     : 

Le  président  du  conseil  provincial  nomme  à  Québec  les  présidents  et  vice-présidents  des  confé' 

;;onseils  particuliers  de  la  ville.     Pour  ces 


.il  •<;;:.  i.ui   /  i  ! 


rences  et  œuvres  spéciales,  ainsi  que  les  bureaux  des  deux  ce 
nominations,  il  prend  l'avis  des  conseils  particuliers. 

ART.    11. 

La  caisse  du  conseil  provincial  est  alimentée  par  les  dons  extraordinaires  faits  à  la  société,  par 
les  quêtes  faites  aux  assemblées  générales  et  par  les  offrandes  qu'envoie  toutes  les  années  chaque 
conférence  ou  chaque  conseil  du  Canada  pour  concourir  au  .  frais  généraux. 


ART.     12. 


•M 


Lorsqu'une  conférence,  ou  qu'un  conseil  s'organise  dans  le  Canada,  le  conseil  provincial  examine 
s'il  y  a  lieu  d'en  proposer  l'agrégation  au  conseil  général  séant  à  Paris, 
être  prononcée  qu'après  l'avis  du  conseil  provinciaj. 


Cette  agrégation  ne  peut 


Il  en  Jéfere  également  au  conseil  général  lorsqu'il  pense  qu'il  y  a  lieu  de  prononcer  la  dissolution- 
dWe  conférence  ou  d'un  conseil.  [■.<;;     .. 

Le  conseil  provincial  dirige  tous  les  détails  pratiques  d'administration  des  conférences  du 
Canada,  soit  par  sa  correspondance,  soit  par  des  circulaires  émanées  du  présidenl,  et  surveille  l'exé- 
cution du  règlement,  sauf  à  consulter  le  conseil  général  sur  les  questions  graves  et  sur  celles  de  nature 
à  intéresser  la  société  tout  entière, 

'    ART.  14.       ,...-."  ■■'    '  ■  ;  '  .';■'     •    ■ 

Le  président  du  conseil  provincial  du  Canada,  lorsqu'il  est  présent  à  Paris,  assiste  et  prend  part 
aux  séances  du  conseil  général  dont  il  est  membre  de  droit. 
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